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INTRODUCCION

La conquista y colonizacién del territorio que hoy forma el Estado de
Tamaulipas, revistié una especial caracteristica de receso dentro de la di-
ndmica expansiva de Espafia en la América Septentrional. Desde época tan
temprana como la segunda década del siglo XVI, los europeos habian avis-
tado y recorrido buena parte del litoral comprendido entre las peninsulas
de Yucatin y la Florida, y reconocido, con algiin detalle, en la seccion que
nos interesa tratar, la costa que va desde el rio de Tuxpan hacia el de Soto
la Marina.' Simulténeos a la conquista de Tenochtitlan fueron el interés
y la presencia de los espafioles en las tierras situadas a una y otra banda
del rio Panuco, y tan frenética la lucha de jurisdicciones entre Herndn Cor-
tés, Francisco de Garay y Nufio de Guzmdn por la ambigua “Gobernacion
de Pdnuco”, que no parecia sino que, en su afdn de dominarlo todo, Cor-
tés, sus subordinados y sus rivales, conjunta o separadamente, acabarian
por conquistar y controlar todo el pais situado entre el rio Pdnuco y la pen-
insula descubierta por Ponce de Leén, con esa “ansia de inmensidad” que,
opina don Antonio Ballesteros, singularizé a los hombres de la Espafia Im-
perial.

1 Aunque parece demostrado que el descubrimiento de Tamaulipas fue realizado por gentes
enviadas por Francisco de Garay en 1519, al mismo tiempo que Cortés se establecia en la costa
veracruzana, investigadores de muy sélida reputacion siguen sosteniendo la tesis de que los lito-
rales mexicanos —y en concreto el tamaulipeco— eran ya conocidos por los europeos con bas-
tante anterioridad a los viajes cortesianos. Nos referimos, por supuesto, a la siempre controver-
tida afirmacién de que fue Américo Vespucio el descubridor de nuestro pais, en el curso de su
primer viaje, realizado, presuntamente, en 1497-98. Tal aserto, apoyado con pruebas documen-
tales —en especial cartograficas— abrumadoras, por famosos eruditos del siglo pasado, como
Varnhagen, Fiske, Harrisse y otros, ha venido a ser ampliado en los tiempos presentes por el
sabio argentino Levillier en su gigantesca investigacion sobre los viajes de Vespucio. Dicho autor,
como los que le precedieron en esos estudios, interpreta la célebre y discutida Lettera del flo-
rentino dirigida a Soderini, en los siguientes términos: “Encontraron cerca de un punto (que
debi6 de ser Tabasco) casas cubiertas de paja, construidas sobre arboles, arriba del agua, v
[Vespucio] evoca a su vista la ciudad de Venecia. Esta indicacién hizo creer mas tarde a algu-
nos historiadores, que se trataba de la laguna de Venezuela, asi llamada por la misma razon.
Llegaron luego a una tierra situada en una <zona torrida cerca o debajo del paralelo que describe
el trépico de Cancer donde el polo se eleva 23°». Y esa provincia, tan concretamente puntuali.
zada, declara Vespucio que se llamaba Lariab. Mirando un mapa de México, nos hallamos en
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Y, sin embargo, no ocurrié asi. Tres villas fundadas en la Huasteca en la
primera mitad del siglo XVI, Péanuco, Valles y Tampico, cabezas de otras
tantas jurisdicciones de inciertos limites, puntas de lanza que sefialaban
el avance hacia el norte y noreste, ahi quedaron por mds de dos centurias,
débiles e inseguras, haciendo las veces de frontera y marcando de hecho
por ese rumbo el final del Virreinato. Al septentrién se extendia la terra
incégnita de los tamaolipas, hurafia y esquiva, visitada y recorrida, pero
no aprehendida vy, al cabo, dejada de lado, marginal, mientras el viejo es.
pafiol y el novohispano sometian otrgs territorios y creaban nuevas juris-
dicciones con las que se dilataban, en proporcién considerable, los linde-
ros de la Colonia: Nuevo Reino de Leon, Nueva Extremadura, Nuevo Mé-
xico, Nuevas Filipinas. Sorprende, por lo mismo, que hasta mediados del
siglo XVIII, con las empresas de José de Escandén, el Nuevo Santander
haya logrado ser una realidad geopolitica, no obstante que, regiones mds
alejadas y més- dificiles de sujetar, tiempo ha que habian sido ya incorpo-
radas a la administracién de la Nueva Espaiia.

Pero lo mds notable de esta situacién de indiferencia o desgano para
ocupar una zona edyacente a la ecimene del Virreinato, radica en que,

Tamaulipas. Algunos han creido que Lariab era Paria; pero Varnhagen demostré que el nombre
podria estar bien, pues encontré en el idioma de los huaxtecas, de esa precisa region, las pala-
bras Tamlajab, Tancuayalab y Tancuallalab, que demuestran analogia con la que cité Vespucio,”
LeviLLier, Roberto, América la bien llamada, Buenos Aires (Editorial Guillermo Kraft Ltda.),
1948, ¢. I, pp. 95-97.

El mismo afo en que Levillier daba a luz su obra, un conocide autor mexicano se pronun-
ciaba en el mismo sentido que el argentino, o sea, que Vespucio era el descubridor de nuestro
pais: “Es indudable que estos parrafos {de la Lettera]l se refieren a la costa del Gollo, pero
Vespucio es mis concreto aun, y asi debemos ver so pena de incrédulos y apasionados, la des-
cripcién mas antigua de nuestra Huasteca, hecha a fines del siglo xv, con algunos errores inevi-
tables, pero con aciertos seguros en el siguiente parrafo de Américo...” Toussaint, Manuel,
La Conquista de Pénuco, México (Edicién de El Colegio Nacional), 1948, p. 70.

No es este el lugar apropiado para hacer un analisis critico del descubrimiento de México,
ni mucho menos de los viajes de Vespuciv, en especial el primero, tan envuelto en el misterio
que muchos autores lo creen inexistente. La Lettera a Soderini sigue oliendo a supercheria, pese
a las pruebas que en apoyo a su veracidad han acumulado los defensores y apologistas de Ves-
pucio (y Levillier ha realizado una portertosa y casi exhaustiva labor de investigacién). En el
caso especifico que nos interesa ahora, no ya del descubrimiento de México, sino del de Tamau-
lipas en particular, basta con leer detenidamente los parrafos alusives de la Lettera (mismos que
han citado Levillier, Toussaint y cuantos creen en todo lo que escribi6é Américo), para inferic
que, ni con la mejor disposicién, el supuesto Lariab de Vespucio corresponde a la realidad geo-
etnografica de la Tamaolipa de los albores del siglo xvi. Porque idilico, roméantico y casi turis-
tico es el cuadro que el florentino pinta de la costa que se ha querido identificar con la de aquel
Estado mexicano: “Y el dia siguiente, al salir el sol, distinguimos muchisima gente en la playa.
Acercamonos a ella, y aunque mostraban algiin temor, comenzaron sin embargo a mezclarse,
tratar, platicar y conversar con nosotros con toda seguridad, haciendo como que querian ser nues-
tros amigos, e indicando que aquellas no eran sus habitaciones y que sélo habian venido alli
con motivo de pescar; por lo cual nos suplicaban que fuéramos con ellos a sus poblaciones por-
que querian recibirnos y hospedarnos como amigos, y el motivo de esta amistad con nosotros
provenia de haber visto aquellos dos cautivos que traiamos, los cuales eran enemigos suyos...
Estuvimos pues recorriendo con ellos muchas de sus poblaciones por espacio de nueve dias...
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como lo esbozamos lineas arriba, lo que con el tiempo llegé a ser primero
la Colonia del Nuevo Santander y después el Estado de Tamaulipas, fue
un territorio conocido y visitado a todo lo largo de la centuria de la Con-
quista, v luego en la siguiente, sin faltar individuos que, advirtiendo sus
posibilidades y mirando al futuro, urgieran con periédica frecuencia por
su evangelizacion y colonizacién.

Uno de esos hombres fue fray Juan Bautista de Mollinedo. Su intere-
sante carta a Felipe 111, de 10 de mayo de 1616, que publicamos ahora
en nuestro Boletin, constituye un valioso testimonio de lo que quiso ha-
cerse en Tamaulipas, anticipdndose a la obra de Escandén en mds de un
siglo. ¢Quién fue este personaje tan poco recordado por los historiadores?
Espinosa nos informa que habia nacido en Portugalete, cerca de Bilbao,
en la Vizcaya. De origen noble y familia acomodada, Mollinedo llevé una
vida mundana en su juventud, pasando a Nueva Espaiia en pos de aventura
y fortuna. Aqui varié su destino, ingresando al convento franciscano de
Acdmbaro, donde tomé los habitos. Hizo brillantes estudios y después
de obtener todas las érdenes correspondientes, decidié dedicar el resto de
su existencia a la conversion y evangelizacién de los indios. Aprendié el

Estando como 18 leguas tierra adentro, determinamos regresar a nuestras naves; y a la vuelta
fue tanta la muchedumbre de hombres y mujeres que nos salian al encuentro y acompafiaban
hasta el mar, que ciertamente causaba admiracién. Si alguno de los nuestros se cansaba en el
camino, lo levantaban y con mucho esmero lo ponian y llevaban en las redes que ellos tienen
para dormir. En el transito de los rios, que alli son muchos y muy caudalosos, nos conducian
también en sus maquinas y artificios con tanta seguridad que en todo el viaje no temimos peli-
gro alguno. Muchisimos de ellos nos acompainaban cargados con las cosas mismas que nos ha-
bian regalado, llevandolas en las redes en que duermen; a saber, ricos plumajes, muchos arcos y
saetas, ¢ infinitos papagayos de diversos colores... Toda aquella tierra esta pobladisima de gen-
te y muy llena por todas partes de muchos y diversos animales muy poco semejantes a los nues-
tros, excepto los leones, osos, ciervos, jabalies, cabras y gamos, los cuales se diferencian también
algo de los nuestros. No tienen caballos, ni mulas, ni asnos, ni perros, ni ningin ganade menor,
como ovejas y otros semejantes, ni tampoco vacadas... Es tan extraordinaria la abundancia de
aves de diversas figuras, colores y plumas, que causa admiracién verlas y contarlo. Porque toda
aquella regidon es muy amena y fructifera, y esta llena de selvas y bosques muy grandes, que
verdeguean en todo tiempo y nunca pierden la hoja. Tienen también innumerables frutas y en-
teramente diversas de las nuestras. Esta tierra se halla situada en la zona térrida, directamente
debajo del paralelo que describe el trépico de Cancer, de donde el polo de su horizonte se eleva
veinte y tres grados al fin del clima segundo... En todas partes pusimos muchas pilas bautisma-
les, en que espontaneamente recibieron el santo bautismo muchisimas personas que después de
bautizadas se llamaban en su lengua Caraibi, esto es, varones de gran sabiduria. Los naturales
llaman a aquella provincia Paria [sic].” Coleccion de los Viages y Descubrimientos que hicie-
ron por mar los espaiioles, desde fines del siglo XV, coordinada e ilustrada por D. Magrtin Fer-
NANDEZ de NAVARRETE, Buenos Aires (Editorial Guarania), 1945, t. III, pp. 233-239.

La Lettera, cuya parte conducente a nuestro objeto ha sido transcrita lineas arriba, fue re-
dactada en 1504 y publicada en 1505. Entre las incontables ediciones de ella, hay una mexica-
na, fascsimilar del texto italiano con traduccién espafiola debida a nuestro excelente y sabio
amigo, el Dr. Francisco de la Maza (México, Universidad Nacional Auténoma, Instituto de
Investigaciones Estéticas, 1941). Cuando Fernandez de Navarrete ha leido Paria, De la Ma-
za, Levillier y muchos mis lo interpretan como Larieh. Que sea Paria o Lariab (y viendo
el facsimilar, nos inclinamos también por el segundo nombre), lo que més interesa analizar es
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otomi y escogio las regiones de la Sierra Gorda y la Huasteca Occidental
como escenario de su labor misionera.

Se habia fundado a principios del siglo XVII un convento franciscano
ea Rioverde por fray Juan de Cdrdenas. A la muerte de éste, Mollinedo
se hizo cargo de él, pero antes, en su compaiia habia recorrido buena par-
te de los actuales Estados de San Luis Potosi y Tamaulipas; asi, en Pini-
guan ‘“‘congregé algunos indios y les hizo una capilla de maderos y paja
silvestre”; luego pasé a Lagunillas, Camotes y Valle del Maiz; penetré
después a las comarcas de Tula, Xaumave, Rucias, San Francisco y San
Bernardo, y en futuras entradas por la sierra de Tamaulipas, desaparecido
ya Cdrdenas, “descubrié muchas y diversas naciones a quienes predicé y
catequizé”, siendo tal el influjo que adquirié sobre la poblacién nativa de
esas agrestes regiones que, mucho tiempo después de su muerte, “hasta el
aito de 1640 estaban dando voces todos aquellos indios por su padre Bau-
tista” .

si, aproximadamente, la descripcion de esa tierra, “debajo del paralelo que describe el trépico
de Cancer donde el polo se eleva 23°”, corresponde al sur del actual Tamaulipas (mds o menos la
zona comprendida entre los rios Panuco y Carrizal). Ya arriba manifestamos nuestro excepti-
cismo, y antes de reforzarlo con los argumentos que daremos a continuacién, convienec tener pre-
sente lo que opina —frenético y fuera de si— Levillier de los que ponen en duda la veracidad
de Vespucio: “No faltan nunca quienes desprecian lo que no alcanzan, asi sean... uvas verdes,
jo cartas! Semejantes patochadas han contribuido a enmarafiar el problema vespucizno y con-
findir a los estudiosos que utilizan las fuentes con exceso de credulidad.” (op. cit., t. I, p. 289.)
Pues bien, a pesar del ingente esfuerzo del autor argentino para demostrarnos que la descrip-
cion de Vespucio embona con la realidad fisica del actual Tamaulipas, nosotros hacemos las si-
guientes observaciones: 1* La zona en cuestion presenta una costa baja y arenosa, cubierta de
zarzas y de vegetacién raquitica; asi que, el ser “muy amena y fructifera, y estalr] llena de sel-
vas y bosques muy grandes, que verdeguean en todo tiempo y nunca pierden la hoja”, o es una
fantasia del {lorentino, o ha de referirse a cualquier otro rincon del planeta, pero jamas al lito-
ral meridional de Tamaulipas. 2* Nunca, ni en los tiempos prehispdnicos, ni en el de los descu-
Lrimientos, ni en el de la colonia, ni en los actuales, ha sido dicha comarca (la situada al
nortc del Pdnuco, sobre la costa) de fuerte eciimene; Vespucio, en cambio, habla de tal “mu-
chedumbre... que ciertamente causaba admiracién”. 3* Por dGltimo —y para no alargar la
némina de objeciones—, resulta insostenible para el mas endeble sentido comiin esa insélita
tomadura de pelo a Soderini y a la posteridad, de que ‘“‘en todas partes pusimcs muchas pilas
bautismales, en que espontineamente recibieron el santo bzutismo muchisimas personas”: |En
1497 y en territorio tamaulipeco!, cuando en 1616, como nos dice el padre Mollinedo —que si
conocia Tamaulipas—, los misioneros apenas empezaban a penctrar en el pais, desde el rio Gua-
yalejo hasta el litoral, llevando débilmente la evangelizacidon a comunidades tan primitivas, que
algunas practicaban hasta la antropofagia.

En resumen: aunque sbélo hemos araitado la siempre debatible y apasionada cuestion del
presunto primer viaje de Américo Vespucio, porque el qar{acter de una simple nota no permite
mds, creemos que es inadmisible, a la luz de los conocimientos actuales, la alirmacién de que
el famoso florentino haya sido el descubridor de nuestro pais, ni mucho menos de la parte
que hoy corresponde al Estado de Tamaulipas.

2 Crénica de la Provincia Franciscana de los Apéstoles San Pedro y San Pablo de Michoa-
cdn, escrita por el R. P. Fr. Isidro Félix de Espinosa, Segunda edicién {la primera es de 18'9?].
Apuntamientos biobibliograficos por el Dr. Nicolds Leén. Prélogo y notas de José Ignacio Davila
Garibi, México (Editorial Santiago), 1945, pp. 433-445. Los capitulos 38 y 39 de esta obra, en
que se habla de la vida de nuestro franciscano, tienen los siguientes rubros: “Vida del V. v
apoctdlico varon Fr. Juan Bautista Molinedo, insigne operario en la custodia de Rio Verde”,
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La informacién precedente, dada por el cronista Espinosa, se corrobora
en buena parte con la carta del propio Mollinedo donde, ademds, el fran-
ciscano interesa al monarca en un plan integral de conquista, temporal y
espiritual, del futuro Nuevo Santander. Pero Mollinedo no se limitaré a
escribir al rey: haréd viaje especial a Espaiia para reforzar con su presencia
y de viva voz su proyecto sobre Tamaulipas, y moriré en Madrid hacia
1628, sin haberlo visto realizado. Algo consiguié, cierto, mas no lo que él
anhelaba; en efecto, a sus gestiones se debié el que fuera despachado un
contingente de trece misioneros con destino a la Custodia de Rioverde. Mo-
llinedo mismo les habia elaborado un minucioso programa de evangeliza-
cién en la inhéspita comarca de la sierra de Tamaulipas; por desgracia,
los recién venidos, faltos de empuje, sin ese coraje que distinguié a los
frailes de la centuria pasada, se limitaron a trabajar en la zona ya cono-
cida de la Huasteca, relegando al olvido al pais de los tamaolipas, que ha-
bria de esperar todavia mds de cien afios para transformarse en la realidad
politico-cristiana que tanto sonara nuestro dindmico franciscano.

Dice Espinosa “que en el libro de bautismos del pueblo de Xichu en-
contré algunas partidas del P. Mollinedo del afio de 1613 hasta el de 1615,
y en el afio de 1616 encontré en el mismo libro que era guardiin de aquel
convento”.® Esto es exacto, pues el mismo Mollinedo dirdé en mayo de
1616: “Al presente soy indigno guardidn del convento y frontera de Sichu
y comisario del Rio Berde y sus confines.”

;Cudl es la importancia de la carta objeto de estas notas? A nuestro
modo de ver, radica en los tempranos datos geogrdficos que aporta de una
regién en la que no se consolidaria el poder virreinal sino hasta media-
dos del siglo XVIII; en los datos etnolégicos, escuetos pero valiosos, de
toda la extensa zona comprendida entre los rios Verde y Soto la Marina;
y en el plan escalonado de fundaciones que proponia, desde la Sierra Gor-
da hasta el rio de las Palmas (actual Soto la Marina), y que seria cabal-
mente el que adoptaria Escandén, casi siglo y medio después de haberlo
sugerido el franciscano. Aunque el testimonio que ofrecemos a la consi-
deracién de los lectores es abreviado y conciso, no dudamos que Mollinedo
haya escrito informaciones mds extensas y detalladas del pais que deseaba
evangelizar; ojald y se encontraran en nuestros enormes fondos documen-
y, “Erigese Rio Verde en custodia; pasa el V.P. Molinedo a la Europa, remite una Misién, y
de su dichosa muerte.” De la Crénica de Espinosa, escrita a mediados del siglo xviit, opina un
erudito historiador que, “sin estar... libre del estilo peculiar a la literatura de su tiempo...
presenta mejor redacciéon que otras y aporta, como la mayoria, un amplio conjunto de documen-
tacién histérica”. Véase, Cronicas de Michoacdn. Seleccidn, introduccién y notas de Federico

Gémez de Orozco, México, Biblioteca del Estudiante Universitario, Nam. 12 (Ediciones de la
Universidad Nacional Auténoma), 1940, p. 145,

3 EspINOSA, op, cit., p. 440.
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tales sin catalogar; ellos arrojarian una enorme luz para conocer los ante-
cedentes de las empresas de Escandén, las raices occidentales del Nuevo
Santander, y la labor evangelizadora desarrollada en este amplio sector ba-
fiado por el Seno Mexicano y comprendido entre los rios Pdnuco y Nueces.

Mollinedo, que tenia su base en Xichu, corazén de la Sierra Gorda,
proponia la fundacién de dos conventos en esta abrupta y dificil regién;
no especifica los parajes en que habrian de asentarse, pero deducimos que
no los pensaria demasiado alejados de aquella cabecera. Sefiala otro en la
sierra de Puxinguia, accidente geogrdfico que no hemos podido identifi-
car; se trata, probablemente, de una de las derivaciones del sistema de la
Sierra Gorda, y el lugar indicado por nuestro cronista, observando los ma-
pas modernos, no quedaria lejos de la interseccién de los actuales Estados
de San Luis Potosi, Guanajuato y Querétaro.

A corta distancia del anterior, Mollinedo propone otra misién en el
Valle de Conca. Corresponde, sin duda, a la actual poblacién de Conca,
situada en la parte norte del Estado de Querétaro, a orillas del rio de San-
ta Maria. La siguiente es indicada en la comarca de Rioverde, probable-
mente donde por esa misma época se fundaba la mision de Santa Catarina,
en el actual Estado de San Luis Potosi.

Ya en territorio del actual Estado de Tamaulipas, Mollinedo sugiere
el sitio de Jaumave, “cuarenta leguas mds adelante del rio Berde la tierra
adentro”, para la ereccion de otro convento. Region dificil, advierte el
franciscano, pues la habitan “indios chichimecos que llaman negrillos, gen-
te feroz y desnuda que se comen unos a otros”, aunque no tanto por bar-
barie, sino por necesidad, pues “por falta de comidas y faltarles las sil-
vestres” practican la antropofagia.

A partir del Jaumave, adonde se ufana Mollinedo haber sido el primer
misionero que ha llegado, el fraile ofrece datos muy importantes acerca de
la parte central de Tamaulipas. Es seguro que evoca la malograda Gara-
yana del siglo XVI, y vaticina la Soto la Marina que alzard Escandén en
el XV1II, cuando, en un tono imperativo que sorprende, ordena al rey: “De
este puesto del Jaumave a las salinas que estén adelante de Tamaolipa hay
por un camino que se ataja veinte leguas, donde V. M. se servird hacer una
ciudad”; y pasa a ponderar la region del rio de las Palmas (actual Soto
la Marina), en apoyo de la imperiosa necesidad —politica, religiosa y
econémica— que él advierte de asentar en ese paraje una gran poblacisn.

En sus andanzas por tierra tamaulipeca, solo o acompaiiado de fray
Juan de Cérdenas, Mollinedo no pasé del rio Soto la Marina, y asi se co-
lige de su escrito al monarca; pero tomé datos de las comarcas mds sep-
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tentrionales, y asi, al recomendar los servicios del capitin Pedro Garcia
Lumbreras, cree que éste podrd descubrir y explorar “en nuestra compa-
fita, toda la tierra hasta la Florida”. Sueiia Mollinedo —no cabe duda—
en ver transformado el Golfo de México en un enorme lago espaiiol, o
mejor dicho, novohispano o mexicano; y no sélo para afianzar el evange-
lio desde Yucatdn hasta la Florida, sino por la importancia econémica,
politica y estratégica que semejante posesién reportaria a la metrépoli.
Por desgracia los tiempos no eran ya propicios a las grandes empresas; el
“ansia de inmensidad” que empujé las carabelas de Colén, que determiné
a Cortés a no volverse a Cuba, ¥ que en la Isla del Gallo sefialé a Pizarro
el camino del Tahuantinsuyo, se habia apagado. Y la sugerencia de Molli-
nedo, de que Espafia explorara y ocupara todas las tierras a partir del rio
de las Palmas hasta la Florida, fue desatendida en Madrid, dejando el
campo libre para que Francia, de escasa tradicién americanista, asentara
sus reales en el Misisipi —el rio mds valioso del Nuevo Mundo—, e
interrumpiera la continuidad territorial espaiiola entre las dos peninsulas
que cierran el Golfo, haciendo que el Seno Mexicano fuera tal sélo en el
nombre y no en la realidad.

Para terminar, diremos que a través de su escrito se descubre en Mo-
llinedo un espiritu cristiano de muchos quilates, tanto para juzgar a los
naturales como para indicar los procedimientos de su conversién: “Y por
la costa del Mar del Norte, adelante, ir entrando sin estrépito de gente de
guerra, sino con un modo y medio suave, para con él atraer las almas a
Dios, como lo hemos hecho y vamos haciendo el padre fray Juan de Cér-
denas y yo, desde el dicho Cerro Gordo {Sierra Gorda] al Xaumave” Y
es natural que asi pensara el franciscano, pues no ignoraba que el fracaso
en la posesién del pais de los tamaolipas se debia, en buena parte, a las
atrocidades y a la estela de sangre y desolacion que dejaron a su paso por
el territorio, las gentes de Francisco de Garay, de Gonzalo de Sandoval y

de Nuiio de Guzmdn.
E.L V.
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[DocumENTOS]
I

COPIA DE CARTA DE FRAY JUAN BAUTISTA DE MOLLINEDO,
ESCRITA A SU MAJESTAD EN 10 DE MAYO DE 1616

V. M., se sirvi6 enviar su Real Cédula el afio de 1613 a la Provincia
de San Pedro y San Pablo de Mechoacan, de la Orden de mi Padre San
Francisco de esta Nueva Espafia, a su pedimento, adjudicandole por ella la
entrada y conversion del Cerro Gordo, que esti cuarenta leguas de esta ciu.
dad de México, Rio Berde y otras partes, la cual obedecié el virrey de esta
Nueva Espaiia, y en orden a ella me dio licencia y comisién de su parte,
juntamente con el prelado de mi Orden Superior, haciendo eleccion en mi
de Comisario de toda aquella conversién, la cual visité y [he] hecho tres
entradas en compafiia del padre Fray Juan de Cardenas, religioso muy ver-
sado en la comunicacién de aquellas naciones, haciendo también oficio de
Comisario, dividiéndonos a veces por las partes que convenia a sostencia
[sic]del uno y presencia del otro, para que asi la entrada a estas partes
hubiese para los habitantes en ella satisfaccion a nuestra pretension, en
nombre de V.M., que era darles luz de la ley evangélica, la cual por la
bondad de Dios desean, y vivir en pulicia cristiana, mediante haberles nos-
otros dado a entender lo importante al conocimiento de Dios Nuestro Sefior
y salvacién de las almas, no sin poco cuidado y trabajo, por los caminos y
dificultades que entre gente birbara sobrevienen, de los cuales nos ha libra-
do Dios Nuestro Sefior, y para evidenciar al de lo sobredicho y cual cons-
tase sera si vinieron los mds belicosos indios chichimecos mascorros de
nacién a México, a dar a V. M. la obediencia, reconociéndole por su Rey y
Seflor, y en su lugar al virrey lugarteniente de V.M. en esta Nueva Espafa,
el cual los recibi6 con el agasajo que es justo, y como también siente de

r 1 El documento se encuentra en AGN, Ramo Reales Cédulas (Duplicados), T. 1V, Exp. 138,
°s. 157-161.
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las cosas de Dios y salvacién de las almas, didndoles algunas dddivas en
sefial de amor y obligacién de acudirles de alli adelante con todo lo que
fuere menester y para su bien reduccién y conservacion de la paz que ha
sido, esto de tanto momento cuanto nuestras entradas a persuadirles lo
mismo para la permanencia en el vivir cristiano de alli adelante, y ser
medio para que los de la tierra adentro hagan lo mismo y se conviertan
y ensanche este Reino de V. M.

En el Cerro Gordo seiialé el lugar para pueblo y convento en dos pies,
en cada cual su convento, donde se han de reducir todos los chichimecos
de aquella serrania, que es asperisima sobre manera, los que se han co-
menzado a bautizar y casar in facie eclesiae.

En la serrana de Puxinguia, 15 leguas de alli la tierra adentro, otro
convento para la reduccién de la gente que en si contiene.

En el Valle de Conca, seis leguas mis adelante la tierra adentro, otro
convento para la reduccion de todos los indios de Zacatlin y Valle de Pa-
mes y COMAarcanos,

En el Rio Berde, catorce leguas la tierra adentro hacia el norte, otro
convento para la educacion y reduccién de las naciones mascorros, caysa-
nes, alaquines y coyotes y guachichiles, que se han de congregar alli todos.

En el Xaumave, cuarenta leguas mds adelante del Rio Berde derecho
al norte, las cuales son todas de despoblado, otro convento, a donde se han
de reducir los que estdn en el mismo puesto y los de Yalpanal y los de
Guanacapil y Tanguichin y los de la laguna de Tula. Estin en las serranias
enfrente del Xaumave, los indios chichimecos que laman negrillos, gente
feroz y desnuda que se comen unos a otros, y lo que més es de espantar,
que en muriendo uno de su muerte natural, le comen, y esto por falta de
comidas y faltarles las silvestres. Hay también aqui a vista la nacién de los
pisones, gente desnuda.

En este Xaumave hay un grandioso valle con cuatro ojos de agua, don-
de procuro en nombre de V. M. se les de[n] bueyes y rejas y todo apero
y semillas para que siembren de riego; que serd la cosecha copiosa, y te-
niendo abundancia de comidas cesara el comerse unos a otros, y bajaran
de las sierras a gozar de la caridad de Dios y limosna de V.M. en uno y
otro modo y con este tan [sic] del cielo en la distribucién que experimen-
tarin, verndn al conocimiento del dador de las misericordias y poco a
poco a la pulicia cristiana y a la perfeccién de ella para se salvar.

A este puesto del Xaumave no ha llegado religioso ni sacerdote, sino
es yo, donde fui muy bien recibido y agasajado de los en él habitantes
comarcanos, viniendo a mi todos los principales y capitanes a darme la
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obediencia en nombre de V. M., que por la distancia de México, que habrj
ciento y cincuenta leguas de esta ciudad, y su mucha necesidad no podian
venir més; todos con grande afecto y deseo pedian asistencia de sacerdo-
tes religiosos de San Francisco para su ensefianza. Yo les prometi habria
alli en breve convento en nombre de V.M. para su amparo y consuelo, con
que quedaron muy consolados.

De este puesto del Jaumave a las salinas que estin adelante de Taq-
maolipa hay por un camino que se ataja, veinte leguas, donde V.M. se
servird mandar hacer una ciudad, lo uno por el puesto grandioso, el cual
tiene grandiosas tierras de riego para trigo y maiz y muchos potreros para
ganados, con grande latitud, y esteros de pescados del mar, de muchos gé-
neros. Hay alli unas grandes salinas, que para la habitacién de los veci-
nos seran de momento en tres solas rancherias que hay alli. Hay cerca de
mil indios, los cuales piden bautismo y ser cristianos. Del lugar donde se
ha de hacer la ciudad al mar del Norte, hay dos leguas; el temple es ho-
nisimo. De alli al rio de Palmas hay dos leguas, y al desaguar del rio al
mar hay un buen puerto, aunque tiene barra (a la entrada y dentro tiene
de hondo dos brazas y media de agua, que serd de mucho momento para
las poblazones que se hicieren y tener socorro con navios medianos).

De este Xaumave hasta veinte leguas a los ojos que llaman de Santa
Lucia, 8lgo hacia la tierra adentro. Y de este mismo Jaumave hasta las
salinas dichas y doce leguas mas adelante hasta el rio de Palmas, habri
en todos como diez mil indios a trechos, como de ello he hecho informacién
con algunos espafioles que por aquella tierra han entrado; de este Xau-
mave hasta el rio de Palmas se podrdn fundar conventos por una pie y
otra, después que se hayan fundado los sobredichos desde el Cerro Gordo
hasta el Xaumave, cuyas diligencias se han hecho con gran cuidado de
parte del virrey, y Real Acuerdo de este reino de V.M., que por la ins.
tancia de partida de flota no se ha concluido en poner religiosos, y estar
ya determinado se concluya causa tan pia y tan del servicio de Dios y de
V.M. después de partida la flota.

Y para los conventos que se deben hacer desde el Xaumave hasta el
rio de Palmas, que creo serin necesarios siete u ocho en tierra de lindo
temple, sera menester [que] V.M. se sirva escribir con su santisimo celo
al virrey lugarteniente de V.M. [que] con diligencia y sin dilacién acu-
da a cosa que tanto importa, como es a la salvacién de tantas almas. Que
para medio y socorro, desde el Xaumave para adelante hay muy grandio-
sos descubrimientos de minas, donde los reales quintos de V.M. irdn en
aumento, y la tierra, segiin muestra de este género, es grandiosa y buen
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temple, de que con la fundacién de conventos y poblazon de ella se des-
cubrird lo mucho bueno que tiene y muestra.

Estd en el Xaumave el capitdn Pedro Garcia Lumbreras, descubridor
de unas grandiosas minas, y creo tienen mucho oro. Al parecer, éste es
gran explorador de toda aquella tierra y merece recibir de V.M. gran
premio por los deseos que tiene de se emplear en su Real servicio, y man-
dandolo V. M. descubrird en nuestra compaiiia toda la tierra hasta la Flo-
rida, que serd para el servicio de Dios y de V.M. y salvacién de tantas
almas como hay por aquel rumbo dicho, infinitas; y por la costa del mar
del Norte adelante, ir entrando sin estrépito de gente de guerra, sino con
un modo y medio suave, para con él atraer las almas a Dios, como lo he-
mos hecho y vamos haciendo el padre Fray Juan de Cardenas y yo, desde
el dicho Cerro Gordo al Xaumave, y porque se dé cuanto momento es el
dicho capitdn para cosas tan grandiosas y del Real servicio de V. M., hago
relacién de él para que V.M. sea servido de mandarle lo que mds con-
venga a su Real servicio, porque conozco pocos de su celo y proceder, como
se experimentaba, teniéndose por servido V. M. mandarle acuda a cosa de
tanto momento, que es ayudarnos donde muchos pierden los fines con sus
malos medios, como la experiencia me ha mostrado por el mucho tiempo
que ha que tengo experiencia de todas las Indias, habiendo visto tristes
sucesos, por no llevar hombres tales que les convienen en tales ocasiones.

En dos afios que ha que andamos en esta santa empresa, sélo hemos en-
trado el padre sobredicho e yo y dos sobrinos mios a su costa con todo
lo necesario para ayudarnos en todo lo que se ha ofrecido a esta santa obra.
El uno se llama Francisco del Valle y el otro Juan de Mollinedo, mance-
bos entrambos y deseosisimos de servir a V.M. en el grado que yo, y en
obras de tan grande amor que estin bien vistas, pues es evidente, median-
te el divino favor y los indios venir a la fe y reduccién, el conocer que
los que quedan por convertir haciéndoles las mismas buenas obras, se con-
vertiran y vernan al gremio santo de nuestra Santa Madre Iglesia y obe-
diencia a V.M., que engrandeciendo con esta latitud este Reino, serd de
mucho servicio de Dios Nuestro Sefior y de V. M., en cuya vida quiera la
divina bondad todos gocen de tanto bien, como es venir al gremio del san-
to rebaiio de Dios, que premiard a V. M. con muchos grados de gloria por
el gran bien y socorro que su vigilantisimo celo tiene en la salvacién de
las almas, cuya vida deseo sea por muchisimos afios a gloria de Dios Nues-
tro Sefor, por cuyo amor humildemente y de rodillas, con la sumisién
que éste su minimo vasallo puede, ruego a V. M, recibir a mi deseo y de
mi padre compafiero, y recibamos el regalo de V. M. en mandarnos cosas
de su Real servicio y admitir nuestros buenos deseos en tode tiempo.
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Al presente soy indigno guardidn del convento y frontera de Sichu vy
Comisario del Rio Berde y sus confines, de esta ciudad de México, donde
al presente estoy para dar fin a la sobredicha causa. A 10 de mayo de
1616.—Fray Juan Bautista de Mollinedo.

Concuerda con la carta original.—Don Fernando Ruiz de Contreras
[rabrica].

1I

El Rey, mi Virrey, Presidente y Oidores de mi Real Audiencia de la
Ciudad de México de la Nueva Espaiia.

Una carta de Fray Juan Bautista de Mollinedo, de la Orden de San
Francisco, de 10 de mayo de 1616, se ha recibido y visto en mi Consejo
Real de las Indias, en que dice haber entrado a la conversién de los indios
del Cerro Gordo, que estd cuarenta leguas de esta ciudad, y los lugares
que ha sefialado para hacer conventos donde doctrinar a los indios, y [ha]
parecido enviaros la copia de ella para que vedis lo que contiene y pro-
vedis lo que fuere necesario. Y si para ello fuere menester informar al
dicho mi Consejo, lo haréis para que se provea lo que convenga,

De Madrid, a 19 de noviembre de 1618.—YO EL REY.—Por man-
dado del Rey Nuestro Sefior: Juan Ruiz de Contreras [rdbrica].

III

En la Ciudad de México, a 8 dias del mes de abril de 1619 afios, es-
tando los sefiores Visorrey, Presidente e Oidores de la Audiencia Real de
la Nueva Espafia en el acuerdo, por presencia de mi, Cristobal Ozorio,
Escribano de Camara de ella, se presenté la Real Cédula de esta otra par-
te contenida; y vista por los dichos sefiores, la obedecieron con la reve-
rencia y acatamiento debido, y en cuanto a su cumplimiento dijeron se hara
y cumplird lo que a S. M. manda, y S. E. nombré al Sr. doctor Galdés de
Valencia, oidor de esta dicha Real Audiencia, para que en esta razén haga
las diligencias necesarias. Y asi lo proveyeron e rubricaron,

Ante mi: Cristébal de Ozorio [ribrica].
Asentada {[ribrica].

[Fin pEL EXPEDIENTE]

582




	557
	569
	583
	591
	Foto, reunión interamericana

	615
	627
	637
	647
	655 índice de artículos
	656 Índice de ilustraciones
	657 Índice general

